[ulian Boldea (Editor) - Literature, Discourses and the Power of Multicultural Dialogue
Arhipelag XXI Press, Tirgu Mures, 2017. eISBN: 978-606-8624-12-9

VALORI SI ASPECTE STILISTICE ALE SUBIECTULUI

SI SUBORDONATEI SUBIECTIVE iN LIMBA ROMANA

Lector univ. Dr. Roxana Grunwald, Universitatea Lucian Blaga Sibiu

Abstract

The paper reviews some of the most relevant stylistic patterns, values and communicative
functions of the subject and the nominal subject clause in Romanian, as amply illustrated by
famous writers of the Romanian literature. A brief contrastive English syntax background will

prompt several significant considerations for grammar teaching strategies.

Key words: style, feelings, subject, subject clause, literatura

Studiul limbii constituie una din problemele majore ale invatamintului, de rezolvarea
careia depinde realizarea unor obiective. Fara existenta deprinderilor de utilizare corecta a limbii
ca mijloc de comunicare, asimilarea cunostintelor la celelalte obiecte este doar aproximativa.
Limba constituie instrumentul de achizitionare din toate domeniile culturii si civilizatiei. Fara o
cunoastere temeinica a normelor limbii literare nu se poate investiga fenomenul literar. Studiul
limbii trebuie sa realizeze si formarea gustului pentru lectura. Prin selectarea unor texte
reprezentative din operele unor mari creatori de valori se deschid porti catre cunoasterea creatici
literare, se formeaza viitorul cititor de literatura. Sunt motive care m-au indreptat spre sintaxa in
alegerea subiectului prezentei lucrari. Subiectul si propozitia subiectiva sunt una dintre cele mai
interesante probleme ale gramaticii. In ciuda faptului ca unii considera subiectul drept o parte de
propozitie care nu ridica probleme, am constatat dificultati in recunoasterea acestuia, mai ales in
situatiile cind nu este exprimat. Am inclus 1n lucrare si consideratii asupra valorii stilistice a
subiectului i propozitiei subiective in intentia de a contribui la insusirea corecta a limbii. Studiul
se poate extinde spre situatiile din limba engleza, despre care voi dezvolta o lucrare ulterioara,

situatii care sunt foarte asemanatoare limbii romane, motiv pentru care sustin consolidarea
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cunostintelor limbii materne pentru a face un transfer de succes in invatarea limbii straine.
Bazele corect formulate sprijina dobindirea notiunilor corecte. Subiectul si propozitia subiectiva
sunt piloni de baza in gramatica limbii engleze. Subiectul este persoana sau lucrul despre care se
vorbeste. Dacd nu avem subiect, atunci propozitia este incorectd, deci nimeni nu va intelege
despre ce vorbim. in alte limbi, subiectul nu este intotdeauna necesar. in exprimarea orala,
persoana care va asculta va intelege despre ce vorbiti, asadar subiectul nu este obligatoriu. In
limba engleza, subiectul este intotdeauna necesar. Daca in limba romana putem folosi un enunt
in care subiectul este subinteles, precum ‘Munceste de azi dimineata’ prin care ne referim la un
virtual ‘el’ sau ‘ea’, prin traducere in limba engleza observam obligativitatea folosirii subiectului
concret ¢ He-she has been working since morning’. in limba roméina nu existd un echivalent
pentru pronumele “it”. La persoana a IlI-a singular, avem doar “el” pentru masculin si “ea”
pentru feminin. In limba engleza, pe lingd “he” (masculin) si “she” (feminin), il avem si pe “it”

pentru genul neutru.

2. In limba romana, subiectul unei propozitii/fraze poate si nu existe (e.g. Ploud.) sau si fie
exprimat printr-o propozitie subordonati subiectiva (e.g. E bine sd te feresti de riceald.). In
limba engleza, avem nevoie de pronumele “it” pentru a forma propozitiile/frazele de acest tip.

In peisajul partilor de propozitie, subiectul cu varietatea situatiilor in care apare (exprimat sau
neexprimat) poartd o pondere stilistica deosebita. Astfel subiectul exprimat prin pronume
personal poate reliefa puternice antiteze, specific romantice, frecvente in literatura secolului

trecut:

"Daca voi nu ma vreti, eu va vreau si daca voi nu ma iubiti, eu va iubesc pre voi!" (C.

Negruzzi, Al. Lapusneanu)
"Voi credeti in scrisul vostru, noi nu credem in nimic."
(Mihai Eminescu, Epigonii)

Reluarea subiectelor cu rol stilistic este folosita spre a accentua, spre a crea un efect de

insistenta:
"Si el-el virful mindru al celor ce apasa,
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Saluta-n a lui cale pe-aparatorul mut.
De ati lipsi din lume voi, cauza-ntunecoasa
De rasturnari marete, marirea-i radioasa,
Cezarul, chiar Cezarul de mult ar fi cazut."
(Mihai Eminescu, Impirat si proletar)

Poezia lui Lucian Blaga cunoaste repetarea subiectului ca expresie a reflexivitatii, a marii

profunzimi.

"Si mut

ascult cum creste-n trupul tau sicriul,
sicriul meu.”

"Gorunul" este expresia unei presimtiri a :" marii treceri", o infiorata elegic a fiintei care-si

introspecteaza starile cele mai difuze.

Celebra poezie "Eu nu strivesc corola de minuni a lumii" este o confesiune care cere
exprimarea la persoana I. Cind Blaga spune "eu" presupune poezia ca manifestare imperativa a

individualitatii subiective:
"doar eu,
eu cu lumina mea sporesc a lumii taina."

Aflindu-ne in atmosfera liricii blagiene, sa remarcam si rolul subiectului inclus de a

conferi concizie, de a evita repetitii inutile:
"Pamintule, da-mi aripi,
sageata vreau sa fiu, sa spintec

nemarginirea.”
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(Lucian Blaga, Vreau sa joc!)

Metaforele trimit la sensul de zbor si combustie, dezlipire de real, traire in sfere unde "eul” se

depaseste pe sine.

Dubla exprimare a subiectului are un pronuntat caracter afectiv, exprimind amenintare,
convingere, sperantd. Vorbirea populara si cea familiard cunosc repetarea subiectului in conditii

speciale si cu o valoare stilistica mare. Formula are aspectul urmator:

Predicatul - subiectul exprimat intii prin pronume personal de persoana a Ill-a si apoi prin

substantiv.
"Vine el tata!"
"Te captuseste ea Marioara acusi!"
(Ion Creanga, Amintiri din copilarie)
Uneori pronumele isi pastreaza forma masculina chiar urmat de un substantiv feminin:

"A pleca el mama de acasa!"

Numarul propozitiilor cu subiect masculin a fost atit de mare, incit din obisnuinta "el" s-a
extins si acolo unde subiectul era feminin. S-a ajuns la un fel de neutralizare a lui "el”
gramaticalizarea lui intr-un morfem antepus subiectului adevarat. La inceput subiectul a fost
exprimat prin pronume, ceea ce a aparut cu atit mai insuficient, cu cit accentul cadea pe predicat,
membrul cel mai important stilistic. Pentru evitarea neintelegerii se repeta subiectul sub forma
substantivului caruia fi tinea locul pronumele. Valoarea stilistica deriva din deplasarea accentului
pe pronume, nu pe verb. Cind s-a simtit nevoia sa se exprime inca odata subiectul, prin repetare,
a devenit membrul cel mai important. Accentul a trecut de pe predicat pe subiectul-pronume

(adevaratul subiect, caci substantivul devine un fel de apozitie).

Fenomenul, particularitate a limbii populare, apare cu deosebire in opera lui Ton Creanga
(dupa lorgu Tordan, Stilistica limbii romane, Bucuresti, 1975, p. 246):
" Bine, voinice... a veni ea si vremea aceea."
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Apare chiar un exemplu cu subiect pronominal:
"Insa ce-i de facut?... s-a trece ea si asta.”
Constructiile ca:
"Stefan cel Mare, el a batut pe turci" explica insistenta, emfaza.
Subiectul izolat atrage atentia asupra ideii incorporate in cuvintul subiect:
"Norocul,ori fugi de el, ori dai peste el.”

Abaterile reale sau aparente de la cazul subiectului sunt folosite pentru concizie sau ca

expresie a grabei. Subiectul cantitativ exprima 0 exagerare sau ilustreaza o emotie:
"Venisera la spectatori!- sala plina."” ( Barbu Stefanescu Delavrancea)
(Aratam anterior ca unii lingvisti considera insa prepozitia "la" comutabila cu adjectivul "mult")

Subiectul nedeterminat de persoana a Ill-a singular poate fi exprimat prin pronume

personal, cu intentii stilistice, prin folosirea particularului pentru general:
"Ce e rau si ce e bine,
Tu te-ntreaba si socoate."

(Mihai Eminescu, dupa Gramatica Academiei, vol 1l, p94)

Subiectul gerunziului si infinitivului da contextului un caracter lapidar, sententios sau

apare ca expresie a prolixitatii.
"A nu se face scandal.”
"Vorbind ei, soseste cel iesit afara."”

Subiectul multiplu prezintd valente stilistice deosebite, prin el obtinindu-se efecte de
insistentd sau exprimindu-se o exagerare. Aflate in raport de coordonare, componentele

subiectului multiplu in pozitie juxtapusa realizeaza enumerari cu rol cumulativ.
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"De ce dorm ingramadite intre galbenele file
Iambii suitori, troheii, saltaretele dactile?"
(Mihai Eminescu, Scrisoarea II)

"Cind izgonit din cuibul vesniciei
intiiul om
trece uimit si-ngindurat prin codri ori pe cimpuri,
il chinuiau mustrindu-I
lumina, zarea, norii."

(Lucian Blaga, Poezii)

Cel mai frecvent este insa raportul copulativ. Uneori el se stabileste intre doua sinonime cu

functie estetica:

"Moartea si pieirea fiului iaste, picatura ploii piatra gaureste si funea de tei cu vreme marmurile

despica."
(Dimitrie Cantemir, Istoria ieroglifica)

In poezia retorici a secolului al XIX-lea, potrivit unui procedeu specific literaturii
romantice, coordonarea intre subiectul multiplu se stabileste intre elemente antitetice cu functia

stilistica de a mari reactia afectiva a cititorului:

"...miazanoapte si miazazi, apusul si rasaritul, lumina si Intunericul, cugetul dezbracator

si dreptatea s-au luat la lupta.
(Alecu Russo, Piatra-Teiului)

Acumularea romanticd menitd sa creeze impresii puternice ne intimpind in poezia
eminesciana , fiind obtinuta prin subiectul multiplu avind intre componente interpuse chiar
propozitii intregi:
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"...Nu lumina

Ce in lumea-ai revarsat-o, ci pacatele si vina.

Oboseala, slabiciunea, toate relele ce sunt

Intr-un mod fatal legate de o mina de pamint,

Toate micile mizerii unui suflet chinuit

Mult mai mult 1i vor atrage decit tot ce ai gindit."”
(Mihai Eminescu, Scrisoarea I)

Raportul de coordonare inregistrat intre termeni identici sintactic, dar nonidentici
morfologic realizeaza un lant enumerativ. In poezia si proza secolului al X1X-lea si al XX-lea se
intilneste ori de cate ori autorii urmaresc sa sublinieze amanuntele unei descrieri. In opera lui lon

Creanga, cumulul subiectelor e menit sa sublinieze componentele cadrului:

"Casa cea de arama era acum toata numai un sloiu de gheata, si nu se mai cunostea pe dinafara

nici usa, nici usori, nici gratii, nici obloane la feresti, nici nimica.”
sau sa obtina efecte umoristice prin exagerare:
"La Humulesti torc si fetele si baietii, si femeile si barbatii.”

G.I. Tohaneanu (Stilul artistic al lui Ion Creanga, Bucuresti, 1969, p 118) remarca:
"Enumerarile, adesea foarte intinse si cuprinzatoare, constituie un procedeu cultivat cu insistenta
de prozatori. Privirea lui Creanga imbratiseaza cu un interes mereu viu componentele realitagii

materiale, bucurindu-se copilareste de existenta fiecareia dintre ele.”

Prezenta conjunctiei "si" inaintea fiecdrui element coordonat capata valori stilistice in

poezia secolului XX, atrage atentia asupra motivului principal al strofei:
"Blestemata mai fie si toamna

Si frunza ce pica pe noi
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Blestemat sa mai fie si tirgul
Ursuz, si cu vesnice ploi.”
(George Bacovia, Poezii)
Acelasi procedeu face sa predomine descrierea detaliata a unui tablou:
"Dormeau adinc sicriele de plumb,
Si flori de plumb si funerar mormint."(ibidem)

Functia stilistica a conjunctiei coordonatoare si a subiectului multiplu este relevatoare in crearea

impresiei obsesive a acumularii deprimante.

Cind elementul coordonator se afla doar intre primii termeni, predomind caracterul

deschis al lantului coordonat:
"Om si pasari, duhuri, fluturi
nu asteapta sa te scuturi.”
( Lucian Blaga, Poezii)
Cind acesta se afla la sfirsit, imprima caracterul inchis al seriei:
" De atunci rasarea lumea, luna, soare si stihii."
(Mihai Eminescu, Scrisoarea 1)

Subiectul multiplu apare si in raport disjunctiv. Stilistic, se observa in poezia secolului
XX ocurenta cumulului de termeni coordonati disjunctiv cu rolul de a sugera elementul uman

asociat cu imagini auditive pentru a se contura atmosfera de pastel:
"Boschet sau asteptare opreste-n fund cararea ?
Si linistea-i ecoul buchetelor pribege."

(Tudor Arghezi, Stihuri)
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Semantic, termenii coordonati prezinta uneori un cimp Comun, intrucit se refera la aceeasi

sfera a abstractului:

"A visa ca adevarul sau alt lucru de prisos

E in stare ca sa schimbe in natur-un fir de par

Este piedica eterna ce-o punem la adevar."
(Mihai Eminescu, Poezii)

Poezia eminesciana, izvor nesecat de comori stilistice, ofera adesea cumulul de termeni

coordonati disjunctiv:
"Imi plutea pe dinainte cu al timpului amestic

Ba un soare, ba un rege, ba alt animal domestic."”
Acumularea lor creeaza serii antonimice, mod specific de a obtine antiteza romantica:
"Desi trepte osebite le-au iesit din urna sortii
Deopotriva-i stapineste raza ta si geniul mortii,
La acelasi sir de patimi deopotriva fiind robi,
Fie slabi, fie puternici, fie genii ori neghiobi.”

(Mihai Eminescu, Scrisoarea I)

Revenind asupra consideratiilor propuse, propozitia subiectiva este termen dezvoltat: din
aceasta situatie rezultad valoarea ei expresiva, deoarece subiectiva are o capacitate superioara
subiectului de cuprindere si generalizare, permite deci conturarea unor fapte pentru care nu exista

incd in limba termeni simpli.

Subiectivele sunt preferate pentru enunturi sententioase, in maxime, proverbe, cugetari,

concentrind in fraze laconice o mare bogatie de sensuri.

Citez din minunatele cugetari ale lui Nicolae lorga:
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- Cine scrie pentru putini, scrie numai pentru aceia; cine scrie pentru sine, scrie pentru toti.
- Ceea ce trebuie sa spui mai mult oamenilor sunt lucrurile care se inteleg de la sine.
- Cine se teme de inaintasii sai, fuge de comparatie.

- Cine se dezvinovateste pentru greselile sale aduce macar atit folos ca recunoaste inca o data

dreptatea.
- E firesc ca un prost sa rida de tine pentru ca nu semeni cu el.
- Cel mai bun sfat e acela pe care-1 urmeaza si cine ti-1 da.

Subiectivele unor predicate exprimate prin verbe cu subiectul logic in Dativ, reflexive si
pasive impersonale, expresii verbale si adverbe predicative materializeaza situatii cu un puternic
continut afectiv (dorinta, necesitate, posibilitate, indoiald, siguranta). Astfel de subiective implica

via participare a subiectului vorbitor la cele comunicate.

In proza secolului XIX se remarci ocurenta unui raport copulativ intre propozitiile

subiective situate in aceeasi fraza menitd sa dea textului caracter retoric:
"Trebuie/sa aiba cineva 26 de ani/ si sa iubeascd/cum iubeam eu, ca sa simta ce am simtit!"

(C. Negruzzi, Opere, vol I, 1974, p45)

Un cumul de propozitii subiective coordonate apare uneori intr-o frazd interogativa,

scriitorul subliniind nota voit retorica:

"Cine au intrat la vorba frateste cu locuitoriul de la cimp si nu s-au mirat de ideile, de giudecatile

lui si nu au gasit o mare placere de a asculta vorba lui impodobita cu figuri originale?"
(V. Alecsandri, Opere, vol I, 1974, p 109)

Raportul de coordonare adversativd intre subiective poate fi intilnit in opera lui I.L.
Caragiale ca izvor al comicului. Opozitia negativ/ afirmativ a aceluiagi verb in replica unui

personaj are rolul de a sublinia comicul verbal:

- Cine nu-I cautad/il gaseste, maria ta,/ dar cine-1 cauta!
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(dupa Stefan Cazimir, Caragiale - Universul comic, 1967, p236)

Cumulul de propozitii subiective coordonate prin juxtapunere si prin jonctiune creeaza un

tablou furtunos in poezia lui Macedonski.

“ Trebuia intr-acea noapte/ ca sa sufle vintul rece,/ Ca sa viscoleasca-afara, ca si azi, neaparat/

lar copacii printre crivat la pamint sa se aplece

Cind ma-mpinse-n asta lume pintecul ce m-a purtat.”
(Opere, vol 11, p65)

Mi se pare interesantd ponderea stilisticda a constructiilor cu subiective in poezia lui
Lucian Blaga, poetul nostru cel mai reprezentativ in ce priveste manifestarea in spatiul strict
autohton a tendintei poetice expresioniste. Lucian Blaga este astfel primul mare poet roman care

reuseste sa sincronizeze definitiv formele poetice romanesti cu cele europene.

Frecventa verbului impersonal “imi pare” accentueaza impresia de incert, de mister,
vorbeste despre universul specific blagian: fondul substantial absolut al lumii, a carui prezenta in

lucrurile accesibile simturilor le transforma in “minuni” si “taine”.
“Atita liniste-i in jur, de-mi pare ca aud
Cum se izbesc de geamuri razele de luna.”

(Liniste)

Razele lunii in pacea nocturna sunt receptate nu vizual, ci auditiv si material. Linistea
blagiana este fundalul metafizic in care aparitia cuvintului impersonal este posibila. Un “eu”

impersonal ar putea sa-i revele ceva din marile taine ale lumii, ale iubirii
“Imi pare

ca ochii tai, adinci, sunt izvorul

din care tainic curge noaptea peste vai.”

(Izvorul noptii)
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Solemna, profunda, erotica blagiana vede in gesturile marunte ale iubirii fragmente de revelatie.
Poemul se axeaza pe o mica metafora revelatorie: ochii negri ai iubitei sunt “izvorul”, originea

noptii.

Trairea este pusa ca mai totdeauna sub semnul acelui dubitativ “imi pare”, existent si in

“Gorunul”:
“Imi pare
ca stropi de liniste imi curg prin vine, nu de singe.”

Starea de liniste totald, senzatia de siguranta a fiintei, un fel de “pax magna” cuprinde

fiinta poetului, e simtitd organic in sevele naturii si in pulsatia singelui.

“Imi pare” aflat in pozitie izolata, formeaza un singur vers, ca un ax fragil al poemului.
Ceea ce 1 se revela poetului nu e niciodata un adevar sigur, ci ceva ce se estompeaza in

clar-obscur de simtire, infiorind constiinta.
“Imi pare
Ca sunt o stalactita intr-o grota uriasa,
In care cerul este bolta.” ( Stalactita)

Lexical poemul pare alcatuit din marci semantice ale linistii i nemiscarii, pare impietrirea unui

strigat.

“1mi pare

ca tin in miini 0 scoica

in care

prelung si neinteles

rasuna zvonul unei mari necunoscute.”

(Scoica)
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Poezia dezvaluie una din preferintele acestui imaginar: mediul acvatic, omolog prin

fluiditate si transparenta luminii (motivul central al primului sau volum).

Proprie temperamentului lui Blaga e atitudinea contemplativa a unui “eu” ce primeste ca

un receptacol efluviile naturii.

Nu putem incheia consideratiile asupra rolului stilistic al subiectivelor (sau, mai exact, al
verbelor impersonale-regente) in poezia lui Blaga fara a ne opri asupra unui fragment de mare

frumusete din poezia “Liniste”:

“Se spune ca stramosi cari au murit fara de vreme,
Cu singe tinar inca-n vine

Cu patimi mari in singe,

Cu soare viu in patimi,

Vin,

Vin sd-si traiasca mai departe

in noi

Viata netraita.”

Se impune ticere gindului spre a surprinde profunzimea sufletului aflat in intima
comunicare cu stramosii. Tacerea este glasul impersonal care trebuie ascultat, fiind unul din
marile mistere ale lumii. Poetul se exprima la modul impersonal, care este si al traditiei orale a
poeziei romanesti, vorbeste de eresuri: Se spune ca....Este o atitudine de aspiratie catre regasirea
stramosilor morti “fard de vreme” si chemati sa fiinteze, este senzatia stranie a unor prelungiri

atavice in existenta sa.

Predarea cunostintelor despre sistemul gramatical trebuie sa aiba in vedere rolul esential
al componentei sintactice pentru organizarea sistematicd a limbii. De aceea as opina pentru
predarea cunostintelor de sintaxa inaintea celor morfologice. Se poate realiza familiarizarea

timpurie cu notiunile de sintaxa a propozitiei. Ulterior sesizarea fenomenelor de limba ar fi mai
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facila daca s-ar porni de la caracterul sistematic al propozitiei si frazei catre izolarea cuvintelor
dupa valoarea morfologica. Se pot cristaliza astfel, avind ca punct de plecare cunostinte de
sintaxd, mult mai usor problemele de foneticd, morfologie, vocabular, ortografie si punctuatie.
Din perspectiva corespondentei intre partile de propozitie si propozitiile subordonate se
evidentiaza caracterul de sistem al limbii. Importanta este nu studierea fenomenelor morfologice,
fonetice, separat, ci evidentierea trasaturilor lor caracteristice relevate in diverse constructii
sintactice. Fiind mai accesibila, mai familiara, sintaxa ar putea deveni punct de plecare pentru
analize gramaticale complexe, antrenind cunostinte de vocabular, dezvoltind gindirea si
capacitatea de aplicare a cunostintelor. Dupa cum afirmam anterior, limba are o organizare
sistemica si structurald, in raport dialectic, organizare prin care se realizeaza functionarea ei.
Sistemul se compune din ‘serii’ de invariante (paradigmele nemuritoare, cum le numea Mihai
Eminescu). Rolul invatarii limbii consta in orientarea activitatii catre trecerea calitativa de la
treapta stapinirii empirice a limbajului la insusirea lui constienta. Respectindu-se principiul
concentric in invatarea limbii, ar trebui reconsideratd analiza gramaticala prin analiza sincrond a
faptelor de limba constatabile in textul luat in discutie. Nu se va urmari analiza gramaticala in
sine, ci perfectionarea deprinderilor de a folosi limba materna ca mijloc de comunicare, de a o

cunoaste in functiune si mai departe de a face transferul intr-0 limba straina.
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